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Fixer

5. Fijar la tecla o tapa, (base de enchufe utilizar un destornillador).
Fixar a tecla ou tampa (para base de tomada, utilizar uma chave de fendas).

Fixer le couvercle (prise de courant a I'aide d’un tournevis).
To fix the key or cover, (plug base to use a screwdriver).

3akpenuTe KnasuLLy UMK KPLILLKY (B PO3ETKE UCMOMNb30BaTh OTBEPTKY).

MONTAGEM

1. Fijar el zécalo a la pared.
Fixar a base de fixagao a parede.
Fixer le socle sur le mur.

To fix the baseboard to the wall.
3akpenwuTe rHesdo Ha CTeHe.

2. Fijar el mecanismo al zécalo.
Fixar o mecanismo a base de fixagao.
le mécanisme sur le socle.
To fix the mechanism to baseboard.
3akpenunte MexaHusMm K rHesgy.
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3. Cablear el mecanismo.

Cablagem do mecanismo.

Cabler le mécanisme.

To wire the mechanism.

MopgecTyn kabernb kK MexaHU3Mmy.
Fig.ABC

4. Fijar el marco al z6calo.

Fixar a moldura a base de fixagdo

Fixer le cadre sur le socle.

To fix the mark to the baseboard.

3akpenuTb pamky K rHesay.
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Cableado en interruptor.
Cablagem em interruptor.
Cablage sur l'interrupteur.
Wired with switch.

SﬂeKTPOI'IPOBO,qKa B nepeknr4yarene.

Fig. A
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5. Fijar el soporte al marco con el conector.
Fixar o suporte & moldura com o conector.

Fixer le support sur le cadre avec le connecteur.
To fix the support to mark and connector.
MpvKkpenuTe onopy K pamke ¢ pasbeMOM.

Toma informatica Computer socket
OTBepCTMe KOManOTepHOﬁ PO3eTKu.
1. Fijar el z6calo a la pared.
Fixar a base de fixagao a parede.
Fixer le socle sur le mur.
To fix the baseboard to the wall.
3akpenuTe rHe3no Ha CTeHe.
2. Fijar pieza adaptadora al zécalo.
Fixar a pe¢a adaptadora a base de fixag&o.
Fixer la piece adaptatrice sur le socle.
To fix the adapting piece to baseboard.
SaerI'IVITe Aetanb agantepa K rHe3gy.
3. Fijar el marco al zécalo.
Fixar a moldura a base de fixacao.
Fixer le cadre sur le socle.
To fix the mark to the baseboard.
BcraBbte pasbem B onopy.
4. Insertar el conector al soporte.
Introduzir o conector no suporte.
Insérer le connecteur sur le support.

Insert the connector to support.
3aerrIVITb pamKy K r4e3gy.

Cableado en una base de enchufe (en caja de
empotrar, se han de pasar los cables por el orificio
pretroquelado.

Cablagem em uma base de tomada (em caixa
de embuitir, deve-se passar os cabos pelo furo

pré-cortado). N .
Cablage sur un socle de prise

(en boitier a encastrer, il faut
passer les cables dans le trou
pré- découpé.

Wired in a plug base (in box of
embedding, you must pass the
cables for the pre-minted hole.
OnekTponpoBoaka B po3eTke (B

BCTPOEHHOM ALUUKE, OOIDKHbI HpOVITM
Kabenun 4yepes BbICEYKU OTBepCTI/Iﬂ).

Cableado en una base de
enchufe (en canal).
Cablagem em uma base de
tomada (em canalete).
Céablage sur un socle de prise
(en canal).

Wired in a plug base (in
trunking).

OrnekTponpoBoAKa B po3eTke
(B KaHane).

Fig.C




1. Extraer la tecla o tapa (base de enchufe utilizar un destornillador).
Extrair a tecla ou tampa (para base de tomada, utilizar uma chave de fendas).
Retirer le couvercle (prise de courant, utiliser un tournevis).

To extract the rocker or cover (for socket-outlets, use a screwdriver).
M3BneknTe KnaBuLLy UK KPbILLKY (B PO3ETKE UCMONb30BaTb OTBEPTKY)
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2. Extraer el marco, ejerciendo presion con un destornillador.

Extrair a moldura, exercendo pressdo com uma chave de fendas.

Retirer le cadre, en exercant une pression a 'aide d’un tournevis.

To extract the frame, pressing with a screwdriver.
CHUMUTE PaMKy, HaXXaB Nnpuv NOMOLLN OTBEPTKU.

- DISASSEMBLY -

AEMOHTAX

3. Extraer el mecanismo, ejerciendo presion con un destornillador,
al tiempo que se tira del mecanismo.

Extrair o mecanismo, exercendo pressdo com umachave de fendas,
ao mesmo tempo em que se puxa 0 mecanismo

Retirer le mécanisme, en exercant
une pression a l'aide d’un
tournevis, tout en 6tant le
mécanisme.

To extract the mechanism,
pressing with a screwdriver,

and pulling the mechanism ﬁ
at the same time with the

other hand.

MN3BneknTe MexaHn3M, okasblBas
[aBfieHne npu NoMoLLM OTBEPTKM,
NOTSHYB MEXaHN3M.




